CS

EVROPSKY PARLAMENT

* X %

2004 5 2009

* 5k

Vybor pro kulturu a vzdeélavani

PROZATIMNI ZNENI
2005/0260(COD)

1. 8.2006

***I

NAVRH ZPRAVY

o nadvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice
Rady 89/552/EHS o koordinaci n¢kterych pravnich a spravnich predpist
Clenskych stati upravujicich provozovani televizniho vysilani
(KOM(2005)0646 — C6-0443/2005 —2005/0260(COD))

Vybor pro kulturu a vzdélavani

Zpravodajka: Ruth Hieronymi

PR\628314CS.doc PE 376.676v03-00
Externi preklad

CS



PR _COD lam

*

**I

seokok

***I

Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupi

Postup konzultace

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vetsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v ¢lancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a v ¢lanku 7 Smlouvy
o EU

Postup spolurozhodovani (prvni cteni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé cteni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (teti cteni)

vetsina odevzdanych hlasit pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tu¢nou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje ¢asti legislativniho textu,
u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohod¢ piislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice Rady
89/552/EHS o koordinaci nékterych pravnich a spravnich predpist ¢lenskych stati
upravujicich provozovani televizniho vysilani

(KOM(2005)0646 — C6-0443/2005 — 2005/0260(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na ndvrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(KOM(2005)0646)",

s ohledem na €l. 251 odst. 2 a €l. 47 odst. 2 a ¢lanek 55 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz
Komise predloZzila sviiy navrh Parlamentu (C6-0443/2005),

s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani a na stanoviska Hospodatského a
ménoveého vyboru, Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku, Vyboru pro vnitini trh a
ochranu spotiebitel, Vyboru pro obfanské svobody, spravedlnost a vnitini véci a Vyboru
pro prava zen a rovnost pohlavi (A6-0000/2006),

. schvaluje pozménény navrh Komise;

vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v umyslu svilj navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
BOD ODUVODNENT 1

(1) Smérnice 89/552/EHS koordinuje (1) Smérnice 89/552/EHS koordinuje
nékteré pravni a spravni predpisy nékteré pravni a spravni predpisy
Clenskych statt upravujici provozovani ¢lenskych statt upravujici provozovani
televizniho vysilani. Nové technologie televizniho vysilani. Nové technologie

v oblasti pfenosu audiovizualnich v oblasti pfenosu audiovizualnich
medidlnich sluzeb vSak vyzaduji medidlnich sluzeb vSak vyzaduji
pfizplisobeni regulativniho rdmce za pfizplisobeni regulativniho rdmce za
ucelem zohlednéni dopadu strukturalnich ucelem zohlednéni dopadu strukturalnich
zmén a technického rozvoje na obchodni zmén a technického rozvoje na obchodni

1 T ; X gz
Dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku.
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modely, zejména na financovani modely, zejména na financovani

komer¢éniho vysilani, a pro zajiSténi komer¢éniho vysilani, a pro zajiSténi
optimalnich podminek pro hospodatskou optimalnich podminek pro hospodarskou
sout¢z, pokud jde o evropské informaéni soutéz a prdvni jistoty, pokud jde
technologie a evropskd odvétvi meédii o evropské informacni technologie
a medialnich sluZeb. a evropska odvétvi médii a medialnich
sluzeb.
Odiivodnéni

Nedostatecna pravni jistota na trhu pro nové audiovizudlni medialni sluzby ztézZuje vyuzivani
ekonomického potencialu.

Pozménovaci navrh 2

BOD ODUVODNEN{ 2
(2) Pravni a spravni predpisy ¢lenskych (2) Pravni a spravni ptedpisy ¢lenskych
statli upravujici provozovani televizniho statli upravujici provozovani televizniho
vysilani jiZ koordinuje smérnice vysilani jiZ koordinuje smérnice
89/552/EHS, zatimco pravidla pouZitelna 89/552/EHS, zatimco pravidla pouZitelna
pro ¢innosti, jako jsou audiovizudlni pro ¢innosti, jako jsou audiovizudlni
medialni sluzby na vyzadani, obsahuji medialni sluzby na vyzadani, jsou
rozdily, z nichZ nékteré mohou ztéZovat koordinovdana pouze na urovni Sifeni
volny pohyb téchto sluzeb v ramci ramcové smérnice 2002/21/ES a na
Evropské unie a narusit hospodaiskou urovni vymény prostiednictvim smérnice
soutéZ na spole¢ném trhu. Zejména ¢l. 3 2000/31/ES o elektronickém obchodu; pro
odst. 4 smérnice 2000/31/ES umoZiiuje pozadavky ohledné obsahu novych
Clenskym statium odchylit se od zdsady audiovizudlnich medialnich sluZeb plati
zemé pitvodu 7 konkrétnich divodi doposud pravo clenskych statii. Nékteré
ochrany veiejného poradku. z téchto rozdilii omezuji volny pohyb

téchto sluzeb v rdmci Evropské unie a
mohou narusit hospodaiskou soutéz na
spolecném trhu.

Odiivodnéni
Pravni nejistota je oditvodnéna zejména nedostatecnym pravnim vymezenim novych

audiovizudlnich medialnich sluzeb viici evropskému telekomunikacnimu pravu a smérnici o
elektronickém obchodu.

Pozménovaci navrh 3

BOD ODUVODNENT{ 3
(3) Dilezitost audiovizualnich medialnich (3) Audiovizudlni média jsou ve stejné
sluzeb pro spole¢nosti, demokracii a mive kulturnimi a ekonomickymi statky.
kulturu editvodiiuje pouzivani zvlastnich Dulezitost audiovizudlnich medialnich
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pravidel pro tyto sluzby. sluzeb pro spole¢nosti, demokracii a
kulturu, piedevsim k zajisténi informacni
svobody, nazorové rozmanitosti a medidalni
plurality v souladu s clankem 11 Charty
zakladnich prav Evropské unie a s ¢l. 151
odst. 2 ¢tvrté odrazky Smlouvy o ES,
zduvodiiuje pouzivani zvlastnich pravidel
pro tyto sluzby.

Oduvodneni

Evropsky medialni model se opira o fakt, Ze média jsou stejnou mérou ekonomickymi i
kulturnimi statky, a smérnice musi tudiz zohlednovat obé kritéria, jak bylo jiz provedeno na
zaklade evropskych smluv v dosavadnich pravnich predpisech.

Pozménovaci navrh 4
BOD ODUVODNENI 3a (novy)

(3a) V usneseni Evropského parlamentu
ze dne 1. prosince 2005 a 4. dubna 2006 o
kole jednani v Doha a o ministerskych
konferencich WTO poZaduje Evropsky
parlament, aby byly zdakladni vefejné
sluzby, jako jsou zdravotni péce, Skolstvi a
audiovizudlni sluZby vynaty 7 liberalizace
v ramci kol jednani GATS. Ve svém
legislativnim usneseni ze dne

27. dubna 2006 vyslovuje Parlament
podporu Umluvé UNESCO o ochrané
kulturni rozmanitosti a zejména zastava
ndzor, ,,Ze kulturni Cinnosti, statky a
sluzby maji jak hospodarskou, tak i
kulturni povahu, jelikoZ jsou nositeli
identit, hodnot a vyznamii, a Ze by se
snimi tudiz nemélo zachazet, jako by mély
pouze odchodni hodnotu*.

Oduvodneni

Na zdkladeé evropského prava pozadovaly EU a clenské staty pri jednanich GATS a WTO a
pri vypracovani a prijimani umluvy UNESCO zohlednéni zvlastni ulohy audiovizualnich
statkal.

Pozméﬁczvaci navrh 5
BOD ODUVODNEN({ 4
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(4) Tradi¢ni audiovizualni medidlni sluzby
a vznikajici sluZzby na vyzadani nabizeji ve
Spolecenstvi vyznamné pracovni
ptileZitosti, zejména v malych a stiednich
podnicich, a podnécuji investice a
hospodatsky rist.

(4) Tradi¢ni audiovizualni medidlni sluzby
— jako televize — a vznikajici audiovizudlni
medialni sluzby na vyzadani nabizeji ve
Spolecenstvi vyznamné pracovni
ptileZitosti, zejména v malych a stiednich
podnicich, a podnécuji investice a
hospodatsky rtst. Vzhledem k vyznamu
rovnych podminek a skutecného
evropského trhu s vysilanim, musi byt
respektovany zakladni principy
spolec¢ného trhu, jako je pravo
hospodarské soutéZe a rovné zachazeni,
aby byly na medidlnich trzich zajistény
prithlednost a piedvidatelnost a aby bylo
dosaZeno malych piekaZek pro vstup.

Oduvodneni

Odkaz na vyznam vnitiniho trhu pro moznosti vyvoje novych audiovizualnich medidlnich

sluzeb.

Pozménovaci navrh 6
BOD ODUVODNENI 5

Evropské spolecnosti poskytujici
audiovizualni medialni sluzby celi pravni
nejistoté a nerovnym podminkam, pokud
jde o pravni rezim vztahujici se na
vznikajici sluzby na vyzadani, a je tedy
nutné za ucelem zamezeni narusovani
hospodatské soutéze a zlepSeni pravni
Jistoty pouzivat pro vSechny audiovizuélni
medialni sluzby alespon zdkladni stupeini
koordinovanych pravidel.

Evropské spolec¢nosti poskytujici
audiovizualni medialni sluzby celi pravni
nejistoté¢ a nerovnym podminkam, pokud
jde o pravni rezim vztahujici se na
vznikajici sluZzby na vyzadani, a je tedy
nutné za ucelem zamezeni narusovani
hospodatské soutéze a zlepSeni pravni
Jistoty pouzivat, nezavisle na tom, zda jsou
Ppiendseny podle pevného programového
schématu nebo na vyZadani, pro vSechny
audiovizualni medialni sluZzby alespon
zékladni stupen koordinovanych pravidel.
Zakladni principy smérnice o televizi bez
hranic — zasada vysilaciho stdatu a
spole¢na minimalni pravidla — se
osvédcily a mély by byt tudiz zachovdny.

Oduvodneni

Vyjasnéni prislusnych medialnich sluzeb a dusledku uspésné bilance smérnice o televizi.
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Pozméﬁczvaci néwvrh 7
BOD ODUVODNENI 7

(7) Komise pfijala iniciativu ,,i2010:
evropska informacni spolecnost* s cilem
posilit rist a zaméstnanost v odvétvich
informacni spolecnosti a médii. 2010 je
komplexni strategie vytvorena tak, aby na
pozadi konvergence informacnich

a medialnich sluzeb, siti a zafizeni
podpotila rozvoj digitdlniho hospodatstvi,
a to modernizaci a nasazenim vSech
nastroju politiky EU: pravnich nastroja,
vyzkumu a partnerstvi s primyslem.
Komise se zavazala vytvoftit konzistentni
rdmec vnitiniho trhu pro sluzby informacni
spole€nosti a medialni sluzby, a to
modernizaci pravniho ramce pro
audiovizudlni sluzby, jez za¢ind v roce
2005 navrhem Komise na modernizaci
smérnice o televizi bez hranic.

(7) Komise pfijala iniciativu ,,i2010:
evropska informacni spolecnost* s cilem
posilit rist a zaméstnanost v odvétvich
informacni spolecnosti a médii. 2010 je
komplexni strategie vytvorena tak, aby na
pozadi konvergence informacnich

a medialnich sluzeb, siti a zafizeni
podpotila rozvoj digitdlniho hospodafstvi,
a to modernizaci a nasazenim vsech
nastrojl politiky EU: pravnich nastroji,
vyzkumu a partnerstvi s praimyslem.
Komise se zavazala vytvoftit konzistentni
rdmec vnitiniho trhu pro sluzby informacni
spolecnosti a medidlni sluzby, a to
modernizaci pravniho ramce pro
audiovizudlni sluzby, jez za¢ind v roce
2005 navrhem Komise na modernizaci
smérnice o televizi bez hranic na smérnici
o audiovizualnich medialnich sluZbdch.

Oduvodneni

Meél by byt pojmenovan cil revize.

Pozméﬁczvaci néwvrh 8
BOD ODUVODNENI 8

(8) Dne 6. zati 2005 Evropsky parlament
piijal usneseni tykajici se uplatiiovani
¢lankt 4 a 5 smérnice 89/552/EHS ve
znéni smérnice 97/36/ES v obdobi let
2001-2002 (Weberova zprava). Toto
usneseni vyzyva k ptizpiisobeni stavajici
smérnice o televizi bez hranic
strukturdlnim zméndm a technickému
rozvoji, pficemz je nutno plné respektovat
zékladni zésady, jez nadale plati. Kromé&
toho usneseni v zdsadé podporuje obecny
piistup tvoreny zakladnimi pravidly pro
vS§echny audiovizualni mediélni sluzby a
dodatec¢nymi pravidly pro linearni sluzby
(,,televizni vysilani).
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(8) Dne 6. zati 2005 Evropsky parlament
piijal usneseni tykajici se uplatiovani
¢lank® 4 a 5 smérnice 89/552/EHS ve
znéni smérnice 97/36/ES v obdobi let
2001-2002 (Weberova zprava). V tomto
usneseni vyzyva Evropsky parlament
stejné jako v usnesenich ze dne

4. zaii 2003 a ze dne 22. dubna 2004

k ptizptisobeni stavajici smérnice o televizi
bez hranic strukturdlnim zméndm a
technickému rozvoji, pfi¢emz je nutno plné
respektovat zakladni zasady, jez nadéle
plati. Kromé toho usneseni v zasadé
podporuje obecny piistup tvoreny
zéakladnimi pravidly pro vSechny
audiovizudlni medialni sluzby a
dodatec¢nymi pravidly pro linearni sluzby
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(,,televizni vysilani).

Oduvodneni

Evropsky parlament vyzaduje jiz delsi dobu nezbytné nutnou revizi smernice EU o televizi.

Pozméﬁ9vaci né\frh,9
BOD ODUVODNENI 10

(10) Vzhledem k zavedeni minimalni sady
harmonizovanych povinnosti v ¢lancich 3c
az 3h a v oblastech, které tato smérnice
sjednocuje, se ¢lenské staty nemohou
nadale odchylovat od zasady zemé ptivodu
v souvislosti s ochranou déti a mladistvych,
s bojem proti jakémukoli podnécovani k
nenavisti na zakladé€ rasy, pohlavi nebo
narodnosti, s Gtoky na lidskou dlstojnost
jednotlivych osob a s ochranou
spotfebiteli, jak stanovi ¢l. 3 odst. 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/31/ES.

(10) Vzhledem k zavedeni minimalni sady
harmonizovanych povinnosti v ¢lancich 3c
az 3h a v oblastech, které tato smérnice
sjednocuje, se €lenské staity nemohou
nadale odchylovat od zasady zemé ptivodu
v souvislosti s ochranou déti a mladistvych,
s bojem proti jakémukoli podnécovani k
nenavisti na zakladé€ rasy, pohlavi nebo
narodnosti, s Gtoky na lidskou distojnost
jednotlivych osob a s ochranou
spotfebiteli, jak stanovi ¢l. 3 odst. 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/31/ES. S piihlédnutim k oblasti
harmonizované touto smérnici na
ochranu mladeZe, lidské diistojnosti a
spotiebitele Ize vyjimku podle ¢l. 3 odst. 5
smérnice 2000/31/ES uplatnit pouze

v obzvlasté téZkych a naléhavych
pripadech poruSeni této smérnice podle
¢lanku 3e — podnécovani k nenavisti.

Oduvodneni

V obzvlaste zavaznych a naléhavych pripadech ma byt pro nelinedarni sluzby stejné jako

doposud v televizi moznd rychla zvlastni uprava.

Pozmeénovaci navrh 10
BOD ODUVODNENT 11

(11) Smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2002/21/ES nejsou podle ¢l. 1 odst. 3
uvedené smérnice dotena opatieni piijata
na urovni Spolecenstvi nebo na vnitrostatni
urovni se zdmérem prosazovat cile
vefejného zajmu, zejména s ohledem na
regulaci obsahu a audiovizudlni politiku.

PE 376.676v03-00
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(11) Smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2002/21/ES (rdmcova smérnice) byl
vytvoren jednotny prdavni ramec pro
v§echny pienosové sité a sluzby, nejsou
vS§ak podle ¢l. 1 odst. 3 uvedené smérnice
dotCena opatteni pfijata na irovni
Spolecenstvi nebo na vnitrostatni irovni se
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zdmérem prosazovat cile vefejného zajmu,
zejmeéna s ohledem na regulaci obsahu

a audiovizudlni politiku, aby byla regulace
prenosii oddélena od regulace obsahu.

Oduvodneni

Vymezeni smérnice vici evropskému telekomunikacnimu pravu.

Pozménovaci navrh 11
BOD ODUVODNENI 11a (novy)

(11a) Smérnice 2000/31/ES (smérnice o
elektronickém obchodu) neobsahuje
Zadna specificka pravidla pro obsah
audiovizudlnich medidlnich sluZeb a
Ppienechava Clenskym statiim mozZnost
odchylit se od zasady zemé pitvodu pii
rozhodovani o jednotlivych piipadech
ohledné urcitych otazek obecného zajmu a
v souladu s postupem oznamovdani. Tim,
Ze jsou s ohledem na ochranu mladeZe a
na podporu kulturni rozmanitosti
pozadovany pro nelinedarni audiovizualni
média doplitkové minimadlni normy,
rozSifuje tato smérnice oblast
harmonizovaného prava Spolecenstvi. Do
této miry se smérnice v téchto oblastech
opira o smérnici 2000/31/ES pro
specifickou podskupinu sluZeb
nelinedrnich audiovizudlnich medidlnich
sluzeb, které maji zvlastni vyznam pro
spolecnost a jsou charakterizovany
kulturnim rozmérem. Pro tyto sluzby je
rozmér koordinace vnitrostdatnich
Predpisi vy$Si a vnitini trh uplnéjsi.

Oduvodneni

Vymezeni smérnice vici smérnici o elektronickém obchodu, o kterou se nova smérnice
systematicky opira.

Pozménovaci navrh 12
BOD ODUVODNENT 12
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(12) Zadné ustanoveni této smérnice by
nem¢élo ukladat ¢lenskym statlim, aby
stanovily nové systémy udélovani licenci ¢i
ufedniho povolovani pro jakykoli #yp
média, ani je k tomu vybizet.

(12) Zadné ustanoveni této smérnice by
nem¢lo ukladat ¢lenskym statim, aby
stanovily nové systémy udélovani licenci ¢i
ufedniho povolovani pro jakykoli #yp
audiovizualniho média, ani je k tomu
vybizet.

Oduvodneni

Objasnéni.

Pozmeénovaci navrh 13
BOD ODUVODNENT{ 13

(13) Definice audiovizualnich medidlnich
sluzeb pokryva vSechny audiovizudlni
sluzby hromadnych sdélovacich
prostifedkil, nehled€ na to, zda jsou
poskytovany podle programu, nebo na
vyZddani. Jeji oblast plsobnosti je vSak
omezena na sluzby, jak je definuje
Smlouva, a vztahuje se tedy na jakoukoli
hospodatskou ¢innost, véetné podniki
vefejnych sluzeb, ale nevztahuje se na
nehospodaiské cinnosti, napiiklad na
Cisté osobni webové stranky.

(13) Definice audiovizualnich medidlnich
sluzeb pokryva vSechny audiovizudlni
sluzby hromadnych sdélovacich
prosttedkl, nehled¢€ na to, zda se redakcni
ztvarnéni a odpovédnost poskytovatele
odrazeji v programové skladbé nebo
vybérovém katalogu. Jeji oblast plisobnosti
je vSak omezena na sluzby, jak je definuje
Smlouva, a vztahuje se tedy na jakoukoli
hospodatskou ¢innost, véetné podniki
vefejnych sluzeb. Hospodarské cinnosti
Jjsou obvykle vykondvany za uplatu a jsou
zFizovdany na urcitou dobu a s ohledem na
udriitelnost; posouzeni podléhda méritkiim
a predpisiim zemé piivodu.
Nehospodaiské cinnosti, napi. blogy a
dalsi obsahy vytvaiené uZivatelem bez
ekonomického cile a vSechny formy
soukromé komunikace, napi. elektronicka
posta nebo soukromé webové stranky, tak
do oblasti piisobnosti smérnice nespadaji.

Oduvodneni

Vymezeni audiovizudlnich medidlnich sluzeb na zakladé redakcni zodpovédnosti a

hospodarského prvku.

Pozménovaci navrh 14
BOD ODUVODNENT 14

(14) Definice audiovizualnich medialnich

PE 376.676v03-00
Externi preklad

(14) Definice audiovizualnich medialnich

PR\628314CS.doc



sluZzeb pokryva hromadné sdélovaci
prostiedky, pokud jde o jejich informacni,
zabavni a vzdélavaci funkci, ale vylucuje
soukromou korespondenci v jakékoli
podobé, napiiklad zpravy elektronicke
posty zasilané omezenému poctu
prijemcii. Definice rovnéZ vylucuje
vSechny sluzby, které nejsou urceny k
Sifeni audiovizudlniho obsahu, tj. pfipady,
kdy je audiovizudlni obsah vzhledem k e
sluzbé vedlejsi a neni jejim hlavnim
ucelem. Ptikladem jsou webové stranky,
které zahrnuji audiovizualni prvky slouZici
pouze jako dopliiky, naptiklad animované
grafické prvky, malé reklamni Soty nebo
informace souvisejici s produktem ¢i
neaudiovizudlni sluzbou.

sluZzeb pokryvéa hromadné sdélovaci
prostiedky, pokud jde o jejich informacni,
zabavni a vzdélavaci funkci. Definice
vylucuje vSechny sluzby, které nejsou
urceny k Sifeni audiovizualniho obsahu, tj.
piipady, kdy audiovizualni obsah plni
vzhledem ke sluzb¢ podiizenou ulohu a
neni jejim hlavnim Gc¢elem. Ptikladem jsou
webové stranky, které zahrnuji
audiovizualni prvky slouzici pouze jako
doplnky, naptiklad animované grafické
prvky, malé reklamni Soty nebo informace
souvisejici s produktem ¢i neaudiovizudlni
sluzbou. Patii sem i online hry, pokud
neni dosaZeno hlavniho ucelu
audiovizudlnich medialnich sluZeb, to
plati i pro vyhleddvaci servery. Sifeni
audiovizudlnich nabidek neni hlavnim
ucelem ani tehdy, kdy? je audiovizualni
nabidkou prileZitostny vysledek
vyhledavani.

Oduvodneni

Vymezeni audiovizudlnich medialnich sluzeb na zakladeé pokynii o obsahu.

Pozmeénovaci navrh 15
BOD ODUVODNENI 15

(15) Tato smérnice se nevztahuje na
elektronické verze novin a ¢asopist.

(15) Tato smérnice se nevztahuje na
elektronické verze novin a ¢asopisi.

V souladu se smérnici 2000/31/ES jsou
vyriaty i loterie.

Oduvodneni

Objasneéni, ze tyto sluzby, jejichz hlavnim ucelem neni prenos audiovizualnich sluzeb, jsou

vynaty z oblasti puisobnosti smérnice.

Pozmeénovaci navrh 16
BOD ODUVODNENI 16

(16) Terminem ,,audiovizualni* se rozumi
pohyblivé obrazy se zvukem nebo bez n¢j,

takZe tento termin zahrnuje némé filmy, ale
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waudiovizualni* rezumi pohyblivé obrazy
se zvukem nebo bez néj, takZe tento termin
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nezahrnuje prenos zvuku a rozhlas. zahrnuje némé filmy, ale nezahrnuje
ptenos zvuku a rozhlasové sluZby.

Oduvodneni

Pojem ,, audiovizualni sluzby *“ zahrnuje v jinych evropskych a mezinarodnich pravnich
aktech, napr. v klasifikaci sluzeb v bodé D podle WTO, vedle televize i rozhlas. Musi byt
zajisténo, Ze se tato smérnice téchto definic nedotkne a Ze rozhlas bude i naddle soucasti
audiovizudlnich sluzeb.

Pozménovaci navrh 17
BOD ODUVODNENI 16a (novy)

(16a) Audiovizualni medialni sluzba se
sklada 7 programii, tzn. 7 uzavieného
sledu pohyblivych obrazii se zvukem nebo
bez néj v ramci redakcni zodpovédnosti,
které poskytovatel medialnich sluZeb Siii
v pevném casovém schématu nebo které
byly shrnuty v katalogu.

Oduvodneni

Pojem ,,program *“ oznacuje audiovizualni medialni sluzby, a musi byt tudiz definovan zvlast.

Pozmeénovaci navrh 18
BOD ODUVODNENI 17

(17)  Pro vymezeni Glohy poskytovatele (17) Pro vymezeni ulohy poskytovatele
medidlnich sluZeb a tedy 1 pro definici medidlnich sluzeb a tedy 1 pro definici
audiovizualnich medialnich sluZeb je audiovizualnich medialnich sluZeb je
podstatny pojem redakéni zodpovédnosti. podstatny pojem redakéni zodpovédnosti.
Touto smérnici nejsou dotéeny vyjimky wRedakcni zodpovédnosti“ se rozumi

z odpoveédnosti stanovené ve smérnici kompetence provadét vybér a organizovat
2000/31/ES. obsah audiovizualni nabidky na

profesiondlnim zakladé. To miiZe platit
pro jednotlivé obsahy nebo iadu obsahii.
Nespada sem pouhé technické Sireni
obsahi, linedrné nebo na vyZaddni,

k nimz dava podnét nebo za néz odpovida
poskytovatel sluZeb. Touto smérnici nejsou
dotceny vyjimky z odpovédnosti stanovené
ve smérnici 2000/31/ES.
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Oduvodneni

Objasneni kritéria redakcni zodpovédnosti.

Pozménovaci navrh 19
BOD ODUVODNENT 17a (novy)

(17a) Pouze technicky pienos
audiovizudlnich medidlnich sluZeb, po
zemi nebo satelitem, nemiiie oditvodnit
vlastnost poskytovatele medidlnich sluZeb
ve smyslu této smérnice, obzvlastné kdyz
je pFijato rozhodnuti o vybéru, pokud
redakcni zodpovédnost nese jednoznacné
tieti osoba.

Oduvodneni

Objasneni oddeéleni regulace prenosu od regulace obsahu.

Pozmeénovaci navrh 20
BOD ODUVODNENTI 18

(18) Vedle reklamy a teleshoppingu je (18) Vedle reklamy a teleshoppingu je
zavedena $ir$i definice audiovizualniho zavedena $irsi definice audiovizualniho
obchodniho sdé€leni. Definice zahrnuje obchodniho sdé€leni. Definice zahrnuje
pohyblivé obrazy se zvukem nebo bez n¢j, pohyblivé obrazy se zvukem nebo bez n¢j,
které doprovazi audiovizudlni sluzby a Jjako soucast audiovizudlnich medidalnich
Jjsou navrZeny tak, aby ptimo ¢i nepiimo sluzeb s takovym cilem, aby piimo ¢i
propagovaly zbozi, sluzby nebo obraz nepiimo propagovaly zbozi, sluzby nebo
fyzicke ¢i pravnické osoby, ktera obraz fyzické ¢i pravnické osoby, ktera
provozuje hospodaiskou ¢innost; provozuje hospodatskou ¢innost;
nezahrnuje tedy ozndmeni ve vefejném nezahrnuje tedy ozndmeni ve vefejném
z4jmu a upozornéni na charitativni akce z4jmu a upozornéni na charitativni akce
vysilana bezplatné. vysilana bezplatné.

Odiivodnéni

Formulace lépe odpovida riiznym formam reklamy.

Pozmeénovaci navrh 21
BOD ODUVODNENI 20

(20) Technicky rozvoj, zejména s ohledem (20) Technicky rozvoj, zejména s ohledem
PR\628314CS.doc 15/45 PE 376.676v03-00
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na digitalni druzicové programy, znamena,
Ze je tieba prizpisobit pomocna kritéria,
aby se zajistila vhodna regulace a u¢inné
provadéni a aby ucastnici méli skute¢nou
kontrolu nad obsahem audiovizualni
sluzby.

na digitalni druzicové programy, znamena,
Ze je tieba prizpisobit pomocna kritéria,
aby se zajistila vhodna regulace a u¢inné
provadéni a aby ucastnici méli skute¢nou
kontrolu nad obsahem audiovizualni
medialni sluzby.

Oduvodneni

Redakcni objasneni.

Pozmeénovaci navrh 22
BOD ODUVODNENT 25

(25) Komise ve svém sdéleni Rad¢ a
Evropskému parlamentu o zlepSeni pravni
upravy v oblasti rlistu a pracovnich mist

v Evropské unii zdlraznila peclivou
analyzu tykajici se vhodného regulativniho
piistupu, zejména zda je pro dané odvétvi a
problém vhodné&;jsi pravni ptedpis, nebo
zda by se mély zvazit alternativni
moznosti, naptiklad spolecné regulace ¢i
samoregulace. V ptipadé spole¢né regulace
a samoregulace jsou dohodnuté definice,
kritéria a postupy obsazeny

v interinstitucionalni dohod¢ o zlepSeni
tvorby pravnich predpisti. ZkuSenosti
ukazuji, ze nastroje spolecné regulace a
samoregulace, provedené v souladu

s riznymi pravnimi tradicemi ¢lenskych
statli, mohou hrat dtlezitou tlohu pfi
poskytovani vysoké urovné ochrany
spotiebitele.
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(25) Komise ve svém sdéleni Rad¢ a
Evropskému parlamentu o zlepSeni pravni
upravy v oblasti rstu a pracovnich mist

v Evropské unii zdlraznila peclivou
analyzu tykajici se vhodného regulativniho
piistupu, zejména zda je pro dané odvétvi a
problém vhodné&jsi pravni ptedpis, nebo
zda by se mély zvazit alternativni
moznosti, naptiklad spolecné regulace ¢i
samoregulace. V ptipadé¢ spole¢né regulace
a samoregulace jsou dohodnuté definice,
kritéria a postupy obsazeny

v interinstitucionalni dohod¢ o zlepSeni
tvorby pravnich ptredpisti. ZkuSenosti
ukazuji, ze nastroje spolecné regulace a
samoregulace, provedené v souladu

s riznymi pravnimi tradicemi ¢lenskych
statli, mohou hrat dtlezitou tlohu pfi
poskytovani vysoké urovné ochrany
spotiebitele, nebot’ tyto cile mohou byt
zejména v ramci novych audiovizudalnich
sluzeb nejlépe dosaZeny aktivni podporou
poskytovatelii. Nastroje spolecné regulace
a samoregulace by nemély byt tudiz
uplatiiovany pouze na evropské urovni,
nybrz v souladu s riiznymi pravnimi
tradicemi i pFi provadéni smérnice

v ¢lenskych stdtech. Obecné uznani
zucastnénymi osobami pro vizeni ve
smyslu smérnice se tykad clenského statu,
nikoli Spolecenstvi.
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Oduvodneni

Definice spolecné regulace a samoregulace ma v ramci této smernice velky vyznam. Navic
k interinstituciondlni dohodé o zlepseni pravni upravy na evropské urovni musi byt tedy
objasnéno, jak se tyto nastroje maji uplatiovat na vnitrostatni virovni.

Pozménovaci navrh 23
BOD ODUVODNENT 25a (novy)

(25a) Nadrazeny pojem spolecné regulace
zahrnuje regulacni nastroje, které
spocivaji ve spoluprdci stdatnich orgdanit a
organii pro samoregulaci a které jsou na
vnitrostdtni urovni oznacovany velmi
rozdilné a maji velmi rozdilnou strukturu.
Konkrétni struktura ridi specifickou
tradici medialniho Fdadu v jednotlivych
¢lenskych statech. Spolecna pro systéemy
Jje spolecna regulace, aby byly piivodné
statni ukoly a cile provadény ve
spoluprdci se zucastnénymi stranami. Na
zakladé statniho povéieni nebo zmocnéni
maji dosazZeni cile regulace zajistit samy
zucastnéné osoby. Zdakladem je stdle statni
pravni ramec, ktery obsahuje predpisy
ohledné obsahu, organizace a postupii.
Na zakladé toho vytvareji zucastnéné
kruhy dalsi kritéria, pravidla a ndastroje,
na jejichz dodriovani samy dohlizeji.
Pomoci takto definované formy
samoregulace Ize zvlastnich odbornych
védomosti vyuZit piimo pro
administrativni ukoly a vyvarovat se
byrokratickych iizeni. Zidouci je, aby se
na nich podileli nebo aby je uznali vSichni
nebo alesporn prisluSné zainteresované
strany. Fungovani spolecné regulace je
zaruceno v kombinaci piedpisi pro
zucastnéné kruhy a statnich moZnosti, jak
zasahnout, pro pripad, Ze predpisy
nebudou plnény.

Oduvodneni

Definice spolecné regulace a samoregulace v ramci této smeérnice popisuje proces tvorby

pravnich predpisii, ukol organii pro samoregulaci

jednani.
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Pozmeénovaci navrh 24
BOD ODUVODNENT] 27

(27) Proto pro ochranu zékladni svobody
pfijimani informaci a pro zajisténi tplné a
fadné ochrany z4jmu divakl v Evropské
unii musi ti, k do vykonavaji vyhradni
prava tykajici se udalosti vefejného zajmu,
udé¢lit ostatnim subjektiim televizniho
vysilani i zprostifedkovatelitm, kteti jednaji
jménem subjektl televizniho vysilani,
pravo pouzivat kratké vynatky za icelem
zafazeni do obecnych zpravodajskych
poradi, a to za spravedlivych, pfimétenych
a nediskriminujicich podminek pii fadném
zohlednéni vyhradnich prav. Tyto
podminky by mély byt v€as sdéleny pied
konanim udalosti vefejného zajmu, aby
ostatni méli dostatek ¢asu pro vykon
uvedeného prava. Kratky vynatek by
obecné nemél byt delsi nez 90 sekund.

(27) Proto pro ochranu zékladni svobody
pfijimani informaci a pro zajisténi uplné a
fadné ochrany z4jmu divakl v Evropské
unii musi ti, k do vykonavaji vyhradni
prava tykajici se udalosti velkého
vefejného zajmu, udélit ostatnim
subjektim televizniho vysilani

1 zpravodajskym agenturam, kteti jedna;ji
Ppiimo 7 povéireni jménem oprdavnénych
subjekti televizniho vysilani, pravo
pouzivat kratké vynatky pouze za ucelem
zatfazeni do obecnych zpravodajskych
poradi, a to za spravedlivych, pfimétenych
a nediskriminujicich podminek pti fadném
zohlednéni vyhradnich prav. Tyto
podminky by mély byt v€as sdéleny pied
konanim udalosti vefejného zajmu, aby
ostatni méli dostatek ¢asu pro vykon
uvedeného prava. Kratky vynatek by
obecné nemél byt

— delsi nez 90 sekund.
mél by byt vysilan pied ukoncenim akce,
mél by byt uveden po 36 hodindach po
akci,
mél by se pouZit k vytvoieni veiejného
archivu,
mél by odstranit logo nebo jinou
identifikaci hostitelské vysilaci stanice,
nebo
— mél by se pouZivat v nelinedrnich
sluzbdch.
Pravo na pristup k preshrani¢nim
zpravam by se mélo uplatiiovat pouze
v piipadé nutnosti; v souladu s tim plati,
Ze pokud jina vysilaci stanice v téemZze
clenském staté ziska vyhradni prava na
prislusnou akci, musi pristup vyZadovat
tato vysilaci stanice.

Oduvodneni

Objasneéni, ze se ma realizovat pravo na kratké zpravodajské prispévky v EU a vedle
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televiznich spolecnosti mohou pravo na kratké zpravodajské prispevky uplatiovat pouze
zpravodajské agentury, pokud pracuji na zakladé primého povéreni subjektu televizniho
vysilani, a za jakych konkrétnich podminek ma toto probihat.

Pozmeénovaci navrh 25
BOD ODUVODNENTI 28

(28) Nelinearni sluzby se 1i$i od linearnich
sluzeb, pokud jde o moznost volby a
kontrolu ze strany uzivatele 1 o dopad,
ktery maji na spolecnost. Je proto
odlivodnéné zavést méné piisnou regulaci
pro nelinearni sluzby, které¢ by musely
spliovat pouze zakladni pravidla stanovena
v ¢lancich 3c az 3h.

(28) Nelinearni sluzby se 1i$i od linearnich
sluzeb, pokud jde o moznost volby a
kontrolu ze strany uzivatele 1 o dopad,
ktery maji na spolecnost. Je proto
odlivodnéné zavést méné piisnou regulaci
pro nelinearni sluzby, které¢ by musely
spliovat pouze zakladni pravidla stanovena
v ¢lancich 3c aZ 3h. Pro linedrni
audiovizudlni medialni sluzby nebo
televizni vysilani, které poskytovatel
medialnich sluZeb nabizi ve stejném nebo
v posunutém case jako nelinedrni sluzby,
se poZadavek smérnice povaZuje za
splnény linedrnim vysilanim.

Oduvodneni

Objasnéni predchozi regulace v ramci této smérnice.

Pozmeénovaci navrh 26
BOD ODUVODNENIT 35

(35) Nelinearni audiovizualni medialni
sluzby maji potencial ¢aste¢né nahradit
linearni sluzby. V souladu s tim by mély

v ptipadech, k de je to proveditelné,
podporovat tvorbu a Sifeni evropskych dél,
a aktivné tak pfispivat k podpote kulturni
rozmanitosti. Bude dilezité pravidelné
piezkoumavat pouzivani ustanoveni
tykajicich se podpory evropskych dél ze
strany audiovizualnich medialnich sluzeb.
V ramci zprav stanovenych v ¢l. 3f odst. 3
by Clenské staty mély rovnéZ zohlednit
zejména financni ptispévek takovych
sluzeb k tvorbé evropskych dél a k ndkupu
prav k evropskym diltim, podil evropskych
dél v katalogu audiovizudlnich medialnich
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(35) Nelinearni audiovizualni medialni
sluzby maji potencial ¢aste¢né nahradit
linearni sluzby. V souladu s tim by mély

v ptipadech, k de je to proveditelné,
podporovat tvorbu a Sifeni evropskych dél,
a aktivné tak pfispivat k podpote kulturni
rozmanitosti. P¥i podporovani
nelinedrnich audiovizudlnich medidlnich
sluzeb by podpora mohla spocivat
napiiklad v minimdlni ¢astce pomérné k
hospodarskému vysledku nebo

v minimdlnim podilu evropskych dél

v katalozich ,,Video on demand* nebo

v atraktivni prezentaci evropskych dél v
elektronickych programovych priivodcich.
Bude dtlezité pravidelné prezkoumavat
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sluZeb 1 skute¢nou uzivatelskou spotiebu pouZzivani ustanoveni tykajicich se podpory

evropskych dél nabizenych takovymi evropskych dél ze strany audiovizudlnich

sluZzbami. medidlnich sluzeb. V ramci zprav
stanovenych v €l. 3f odst. 3 by ¢lenskeé
staty mely rovnéz zohlednit zejména
finan¢ni ptispévek takovych sluzeb k
tvorbé evropskych dél a k ndkupu prav k
evropskym dilim, podil evropskych dél
v katalogu audiovizualnich mediéalnich
sluzeb 1 skutecnou uzivatelskou spotiebu
evropskych dél nabizenych takovymi
sluzbami. V ramci zprav se maji
odpovidajicim zpiisobem brdt v iivahu i
dila nezavislych producentii.

Oduvodneni

Dopliky na jednu stranu ukazuji moznosti podpory nelinearnich audiovizuadlnich medidlnich
sluzeb a na druhou stranu povinnost podavat zpravy.

Pozménovaci navrh 27
BOD ODUVODNENI 38a (novy)

(38a) Pravo na zveiejnéni odpovédi je
pravni prostiedek obzvldasté vhodny pro
online prostiedi, jeliko? existuje moznost
okamZité opravy reklamovanych
informaci. Zverejnéni odpovédi musi vSak
probéhnout v piiméiené lhiité po
odivodnéni poZadavku, a sice v okamZiku
a zpiisobem, které se vzhledem ke
specialnimu programu, na ktery se
pozadavek vitahuje, zdaji byt vhodnymi.
Zveiejnéni odpovédi musi byt zejména
Pprisouzen stejny vyznam jako
reklamované informaci, aby se odpovéd’
dostala k témuz okruhu uZivatelii s tymiz;
ucinky.

Oduvodneni

Pri zverejnéni odpovedi musi byt primérené brana v uvahu zvlastnost nelinedarnich
audiovizudlnich medidlnich sluzeb.

Pozménovaci navrh 28
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BOD ODUVODNENI 46

(46) Umisténi produktu je jiz skutecnosti
ve filmovych dilech a v audiovizuélnich
dilech vytvorenych pro televizi, ale ¢lenské
staty tuto praktiku reguluji rizné. Pro
zajisténi rovnych podminek, a tim padem 1
zvyseni konkurenceschopnosti evropského
medialniho odvétvi, je zapotiebi piijmout
pravidla pro umisténi produktu. Definice
umisténi produktu zde zavedena pokryva
jakoukoli podobu audiovizudlniho
obchodniho sdéleni, jez je tvofeno
zaclenénim vyrobku, sluzby, pfisluSné
ochranné znamky ¢i zminky o nich do
potadu, ebvykle za iplatu nebo jinou
protihodnotu. Je pfedmétem stejnych
kvalitativnich pravidel a omezeni jako
reklama.

(46) Umisténi produktu je jiz skutecnosti
predevsim ve filmovych dilech a

v audiovizudlnich filmovych dilech
vytvorenych pro televizi, ale ¢lenské staty
tuto praktiku reguluji rizn€. Pro zajisténi
rovnych podminek v #échto oblastech, a
tim padem 1 zvySeni konkurenceschopnosti
evropského medialniho odvétvi, se
navrhuje ptijmout pravidla pro umisténi
produktu. Definice umisténi produktu zde
zavedend pokryva jakoukoli podobu
audiovizudlniho obchodniho sd€leni, jez je
tvofeno zaclenénim vyrobku, sluzby,
ptislusné ochranné znamky ¢i zminky o
nich do potadu, za Gplatu nebo jinou
protihodnotu. Je pfedmétem stejnych
kvalitativnich pravidel a omezeni jako
reklama.

Oduvodneni

Rozliseni pro uplatnéni umisteni produktu.

Pozménovaci navrh 29
BOD ODUVODNENI 46a (novy)

(46a) Podporou produkce se rozumi
zminka nebo ztvarnéni zhoZi Ci sluzeb
uplatnéné 7 redakcnich divodit bezplatné
nebo bez jiné protihodnoty. Pro ucely
vymezeni ,,umisténi produktu“ ve smyslu
této smérnice by mél byt vyjasnén
regulativni ramec pro pouZivani pripustné
podpory produkce ve vsech programovych
formatech.

Oduvodneni

Po zacleneni vyrazu ,,umisténi produktu “ do této smérnice je nutné, aby byl vyjasnén i pravni

status podpory produkce.

Pozménovaci navrh 30
BOD ODUVODNENI 46b (novy)
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(46b) k ,nadmérnému zduraznéni*
dochazi, kdy? jsou produkty opakujicim se
ztvarnénim dané znacky, zboZi ¢i sluZeb
nebo zpuisobem jejich prezentace v ramci
podpory produkce nebo umisténi
produktu nadmérné zdiraziiovany, a sice
s ohledem na obsah poradii, v nichZ se
objevuji.

Oduvodneni

Pro identifikaci umisténi produktu je ,,nadmérné zduraznéni *“ ustrednim kritériem, a tudiz ma
byt lépe definovano.

Pozmeénovaci navrh 31
BOD ODUVODNENI 47

netyka se ceského znéni

Oduvodneni

netyka se ceského znéni

Pozménovaci navrh 32
BOD ODUVODNENI 47a (novy)

(47a) Pravo zdravotné postiZenych osob a
starSich obc¢anii na ucast v socidlnim a
kulturnim Zivoté Spolecenstvi podle
Clankit 25 a 26 Charty zakladnich pray
Evropské unie je neoddélitelné spjato

s pripravenosti dostupnych
audiovizudlnich medidlnich sluZeb.
Dostupnost audiovizualnich medidalnich
sluzeb zahrnuje znakovou vec, titulkovani,
akusticky popis obrazu, akustické
titulkovani a lehce srozumitelnou
nabidku, na tyto prvky se v§ak neomezuje.

Oduvodneni

V souladu se zavazkem Komise zohlednovat ve vsech politickych oblastech Spolecenstvi zajmy
zdravotné postizenych osob je dulezité, aby se vyslovné odkazalo na ustanoveni Charty
zdakladnich prav tykajici se zdravotné postizenych osob a starsich obcanii. Kromé toho je
navrzen nevycerpavajici seznam znakii pristupnosti nutnych pro dodrzeni ustanoveni Charty.
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Pozménovaci navrh 33
CL. 1 BOD 2
Cl 1 pism. a) (smérnice 89/552/EHS)

a) ,,audiovizudlni medialni sluzbou* sluzba a) ,,audiovizudlni medialni sluzbou* sluzba
definovana ¢lanky 49 a 50 Smlouvy, jejiz vykondvand v ramci redakcéni

hlavnim ucelem je poskytovani zodpovédnosti poskytovatele medidlnich
pohyblivych obrazii se zvukem nebo bez sluZeb a definovana clanky 49 a 50

n¢j Siroké vefejnosti za tcelem Smlouvy, jejiz hlavnim ucelem je
informovani, zabavy nebo vzdélavani, a to poskytovani programii skladajicich se
prostiednictvim siti elektronickych z pohyblivych obrazl se zvukem nebo bez
komunikaci ve smyslu €l. 2 pism. a) n¢j Siroké verfejnosti za tcelem

smérnice Evropského parlamentu a Rady informovani, zdbavy nebo vzdélavani, a to
2002/21/ES; prostfednictvim siti elektronickych

komunikaci ve smyslu €l. 2 pism. a)
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/21/ES; Tato smérnice nezahrnuje
tisk v tisténé a elektronické podobé, kdy
neni audiovizudlni éast primdrni
strankou. Musi se respektovat vnitrostdatni
ustavni piedpisy zarucujici svobodu tisku.

Oduvodneni

Pro lepsi odliseni audiovizualnich medialnich sluzeb od jinych audiovizualnich sluzeb ma byt
vyjasnéno, ze se poskytovani pohyblivych obrazii sklada z programii, za néz nese poskytovatel
medidlnich sluzeb redakcni zodpovédnost (viz ¢l. 1 pism. b) navrhu Komise). Pro ucely
vyjasnéni se potvrzuje, Ze tisteny a elektronicky tisk do oblasti pusobnosti smérnice nespada.

Pozménovaci navrh 34
CL.1BOD2
Cl. 1 pism. b) (smérnice 89/552/EHS)

(b) ,,poskytovatelem medidlnich sluzeb* (b) ,,poskytovatelem medialnich sluzeb*
fyzickéa nebo pravnicka osoba, kterd ma fyzickéa nebo pravnicka osoba, kterd ma
redakéni odpovédnost za volbu redakéni odpovédnost za volbu
audiovizualniho obsahu v audiovizualni audiovizualniho obsahu v audiovizualni
medialni sluzb& a urcuje zplisob organizace medialni sluzb¢ a urcuje zplisob organizace
této sluzby; této sluzby; do teto definice nespadaji

fyzické ani pravnické osoby, které obsah,
za néZ nesou redakcni zodpovédnost tieti
osoby, pouze postupuji ddle;
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Oduvodneni

Postupovani nabidek obsahu, za ktery nesou redakcni zodpovédnost jako poskytovatelé
medidlnich sluzeb treti osoby, nespadd samo o sobé do oblasti piisobnosti smernice.

Pozménovaci navrh 35
CL. 1 ODST. 2
Cl. 1 pism. ¢) (smérnice 89/552/EHS)

c) ,.televiznim vysilanim” linearni c) ,.televiznim vysilanim” linearni
audiovizualni medialni sluzba, kdy o Case audiovizualni medialni sluzba utvdaiena
pienosu konkrétniho potadu a o poskytovatelem medidalnich sluZeb pro
programové skladbé rozhoduje soucasny piijem poiadu podle pevné
poskytovatel medialnich sluzeb; programové skladby pro neomezeny pocet

divakii, kdy o ¢ase prenosu konkrétniho
potadu a o programovée skladbé rozhoduje
poskytovatel medialnich sluzeb;

Oduvodneni

Vyjasnéni pojmu ,, televizni vysilani" jako programové nabidky ve stejném case na zaklade
pevné programové skladby pro neomezeny pocet divakii.

Pozménovaci navrh 36
CL.1BOD2
Cl. 1 pism. d) (smérnice 89/552/EHS)

d) ,,subjektem televizniho vysilani* d) ,,subjektem televizniho vysilani*
poskytovatel linedrnich audiovizualnich poskytovatel televiznich programaii, tj.
medidalnich sluZeb; linearnich audiovizudlnich medidlnich
sluzeb.
Odiivodneni
Objasneni

Pozménovaci navrh 37
CL.1BOD2
Cl. 1 pism. e) (smérnice 89/552/EHS)

e) ,,nelinedrni sluzbou* audiovizualni e) ,,nelinedrni sluzbou* audiovizudlni
medialni sluzba, kdy o case prenosu medialni sluzba, skldadajici se 7 nabidky
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konkrétniho poradu rozhoduje uzivatel, a
to na zakladé nabidky obsahu, ktery
vybral poskytovatel medidlni sluzby;

audiovizudlniho obsahu, kterou
poskytovatel medidlnich sluZeb redakcéné
zpracuje a sestavi a kdy si prenos
konkrétniho poradu vyZada uzivatel
individuadlne.

Oduvodneni

Objasneni pojmu ,,nelinedrni sluzba “ jako medialni sluzby na vyzadani.

Pozménovaci navrh 38
CL.1BOD2
Cl. 1 pism. f) (smérnice 89/552/EHS)

f) ,,audiovizualnim obchodnim sdélenim*
pohyblivé obrazy se zvukem nebo bez n¢j,
které doprovazi audiovizudlni medialni
sluzby a jsou urceny k ptimé Ci nepiimé
podpote zbozi, sluzeb €1 obrazu fyzické ¢i
pravnické osoby provozujici hospodaiskou
¢innost;

f) ,,audiovizualnim obchodnim sdélenim*
pohyblivé obrazy se zvukem nebo bez n¢j,
které jsou prendSeny jako Cdst
audiovizudlnich medidlnich sluZeb s cilem
poslouZit k ptimé ¢i nepfimé podpoie
zbozi, sluZeb ¢i obrazu fyzické ¢i
pravnické osoby provozujici hospodaiskou
¢innost;

Oduvodneni

Formulace podle riiznych forem reklamy.

Pozménovaci navrh 39
CL. 1 BOD 2
Cl. 1 pism. h) (smérnice 89/552/EHS)

(h) ,,skrytou reklamou‘ ustni nebo
obrazova prezentace zbozi, sluzeb, jména,
ochranné znamky nebo ¢innosti vyrobce
zbozi nebo poskytovatele sluzeb

v potadech, jestlize subjekt televizniho
vysilani Gmysin¢ uvede takovou prezentaci
s reklamnim cilem a mohl by uvést
vefejnost v omyl, pokud jde o povahu této
prezentace. Prezentace se povazuje za
umyslnou zejména tehdy, je-li provadéna
za uplatu nebo jinou protihodnotu;
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Oduvodneni

Skryta reklama by méla byt zakdzana i v nelinearnich sluzbdach.

Pozménovaci navrh 40
CL. 1 BOD 2
Cl. 1 pism. k ) (smérnice 89/552/EHS)

k) ,,umisténim produktu ,,umisténim k) ,,umisténim produktu ,,umisténim
produktu* jakakoli podoba audiovizudlniho produktu* jakakoli podoba audiovizualniho
obchodniho sdé€leni, jez je tvofeno obchodniho sdé€leni, jez je tvofeno
zaclenénim vyrobku, sluzby, pfislu§né zaclenénim vyrobku, sluzby, pfislu§né
ochranné znamky ¢i zminky o nich do ochranné znamky ¢i zminky o nich do
audiovizualnich medialnich sluzeb, audiovizualnich medialnich sluzeb, za
obvykle za uplatu nebo jinou uplatu nebo jinou protihodnotu.
protihodnotu.

Odiivodnéni

Oznacuje umisteni produktu, které se provadi za uplatu nebo za jinou protihodnotu.

Pozménovaci navrh 41
CL. 1BOD2
Cl. 1 pism. ka) (nové) (smérnice 89/552/EHS)

ka) ,,podporou produkce* zboZi nebo
sluzby, které jsou davany k dispozici
bezuplatné nebo bez jiné protihodnoty a
které se uplatiiuji 7 redakénich divodii.

Oduvodneni

Objasnéeni vuci umisténi produktu.

Pozménovaci navrh 42
CL. 1BOD 2
Cl. 1 pism. kb) (nové) (smérnice 89/552/EHS)

kb) ,,poradem* obsahova jednotka
pohyblivych obrazii se zvukem nebo bez
néj v ramci stanoveného pienosoveho
c¢asového planu nebo v katalogu, kterou
redakcné utvari poskytovatel medidalnich
sluzeb.
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Oduvodneni

Pojem ,,porad* ma pro smérnici velky vyznam, a musi byt tudiz definovan zvldst.

Pozménovaci navrh 43
CL. 1BOD 2
Cl. 1 pism. kc) (nové) (smernice 89/552/EHS)

kc) , redakcni zodpovédnosti“ konecné
sestaveni poiadi profesiondlnim
poskytovatelem medidlnich obsahii pro
vysilani ve stanoveném casovém rdamci
nebo na vyZadani 7 katalogu, urcené pro
Sirokou veiejnost.

Oduvodneni

Pojem ,,redakcni zodpovédnost“ ma pro oblast piisobnosti smeérnice velky vyznam, a musi byt
tudiz definovan.

Pozménovaci navrh 44
CL. 1 BOD 4 PiSM. B)
Cl. 2a odst. 2 (smérnice 89/552/EHS)

b) V odstavci 2 se slova ,,¢lanek 22a“ b) odst. 2 pism. a) zni takto:
nahrazuji slovy ,,¢lanek 3e“.

,»2. Clenské stity se mohou piechodné
odchylit od odstavce 1, pokud jsou splnény
tyto podminky.

a) televizni vysilani 7 jiného clenského
statu zirejmym, zavainym a hrubym
zpuisobem porusuje ¢l. 22 odst. 1 nebo 2
(smérnice o provozovani televizniho
vysilani) a/nebo clanek 3e (této smérnice)
nebo se nelinedrni medialni sluzbou

z jiného c¢lenského stdtu zirejmym,
zavazZnym a hrubym zpiisobem porusuje
Clanek 3e.*;

Oduvodneni

1 u nelinearnich medialnich sluzeb by méla byt stejné jako doposud u televize mozna reakce
v pripadeé obzvlaste zdavaznych poruseni.
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Pozménovaci navrh 45
CL.1BOD 5
CL. 3 odst. 1 (smérnice 89/552/EHS)

(1) Clenské staty jsou opravnény (1) Clenské staty jsou opravnény
uplatiovat vici poskytovatelim uplatiovat vici poskytovatelim
medidlnich sluzeb, kteti spadaji do jejich medidlnich sluzeb, kteti spadaji do jejich
pravomoci, v oblastech, na které se pravomoci, v oblastech, na které se
vztahuje tato smérnice, piisnéjsi nebo vztahuje tato smérnice, ptisnéjsi nebo
podrobng¢jsi piedpisy. podrobng¢jsi piedpisy.

Clenské stdty zajisti, aby vSechny politiky,
které piijmou v souvislosti s televiznim a
rozhlasovym vysilanim, byly v souladu

s obecnymi zasadami spolecného trhu
Spolecenstvi.

Oduvodneni

Pripadna doplnujici ustanoveni clenskych statu se musi téz vidit zasadami vnitiniho trhu.

Pozménovaci navrh 46
CL.1BOD 5
CL. 3 odst. 2 (smérnice 89/552/EHS)

(2) Clenské staty zajisti vhodnymi (2) Clenské staty zajisti vhodnymi
prostfedky v ramci svych pravnich prostfedky v ramci svych pravnich
predpist, aby poskytovatelé medialnich piedpisi a v souladu se stavajicimi
sluzeb, kteti spadaji do jejich pravomoci, kontrolnimi postupy osvédcené ucinnosti
dodrzovali tuto smérnici. v jednotlivych ¢lenskych statech, aby

poskytovatelé medialnich sluzeb, ktefi
spadaji do jejich pravomoci, dodrzovali
tuto smérnici.

Oduvodneni

Objasneéni, ze clenské staty mohou k plnéni smérnice vyuZivat osvédcend a spolehliva
vhitrostatni Fizeni.

Pozménovaci navrh 47
CL.1BOD 5
CL. 3 odst. 3 (smérnice 89/552/EHS)

(3) Clenské staty v oblastech, které 3) Clenské staty v oblastech

upravuje tato smérnice, podporuji reZimy koordinovanych touto smérnici na
spolecné regulace. Tyto rezimy musi byt vnitrostdtni urovni podporuji rezimy
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Siroce piijimany hlavnimi za¢astnénymi
stranami a musi umoziovat u¢inné
prosazovani.*

spolecné regulace jako regulacniho
ndstroje, ktery spociva ve spoluprdci mezi
statnimi orgdny a orgdny pro
samoregulaci, pri¢emZ pravni ramec pro
spoluprdci urcuji statni organy. Tyto
rezimy musi byt Siroce pfijimany hlavnimi
zucCastnénymi stranami a musi umoZznovat
ucinné prosazovani.*

Oduvodneni

Objasnéni vztahu spolecné regulace a samoregulace na vnitrostatni urovni.

Pozménovaci navrh 48
CL.1BOD 6
CL. 3b odst. 1 (smérnice 89/552/EHS)

1. Clenské staty zajisti, aby pro G&ely
kratkych zpravodajskych ptispévkl nebyl
subjektlim televizniho vysilani usazenym

v jinych €lenskych statech odepten ptistup
za spravedlivych, pfimétenych a
nediskriminujicich podminek k udalostem
vysoce zajimavym pro vetejnost, které
vysila subjekt televizniho vysilani spadajici
do jejich pravomoci.

1. S vphradou jinych smluvnich ujednani
mezi prisluSnymi subjekty televizniho
vysilani Clenské stdty zajisti, aby pro Ucely
kratkych zpravodajskych piispévkl nebyl
subjektim televizniho vysilani

s pravoplatnym povolenim usazenym

v jinych €lenskych statech odepten ptistup
za spravedlivych, pfimétenych a
nediskriminujicich podminek k udalostem
vysoce zajimavym pro vefejnost, které
vysila subjekt televizniho vysilani spadajici
do jejich pravomoci, a aby jim za to byla
zaplacena piimérend odména.

Oduvodneni

Vyjasnéni, zZe stavajici smluvni zavazky musi byt dodrzovany a Zze musi byt zaplacena

primérena odmeéna.

Pozménovaci navrh 49
CL.1BOD 6
Cl. 3b odst. 2 (smérnice 89/552/EHS)

(2) Kratkeé zpravodajské ptispévky si
mohou subjekty televizniho vysilani volné
vybrat ze signalu vysilajiciho subjektu,
pfi¢emz pfinejmenSim oznaci jejich zdroj.
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¢lenského statu obdrZet pro ucely pienosu
pristup k akci samy.

Oduvodneni

Poskytnuti prava na pristup vzdy podle vnitrostatnich predpisii.

Pozménovaci navrh 50
CL. 1 BOD 6
Cl. 3b odst. 2a (novy) (smérnice 89/552/EHS)

2a. Ustanoveni tohoto clanku plati, aniZ je
dotlena povinnost jednotlivych subjektit
televizniho vysilani dodrZovat predpisy o
autorském pravu v ¢lenském staté, v némz
sidli, véetné smérnice 2001/29/ES a/nebo
Bernské umluvy a nemaji Zadny vliv na
tuto povinnost.

Oduvodneni

Objasneéni, ze tato smérnice neméni stavajici povinnosti podle autorského prava.

Pozménovaci navrh 51
CL.1BOD 6
Cl. 3fodst. 1 (smérnice 89/552/EHS)

(1) Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé
medialnich sluzeb spadajici do jejich
pravomoci tam, k de je to proveditelné,
vhodnymi prostiedky podporovali tvorbu
evropskych dél a piistup k nim ve smyslu
¢lanku 6.

(1) Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé
medialnich sluzeb spadajici do jejich
pravomoci tam, k de je to proveditelné,
vhodnymi prostiedky a pii respektovani
hospodaiské soutée mezi riiznymi
distribucnimi trhy podporovali tvorbu
evropskych dél a piistup k nim ve smyslu
¢lanku 6.

Oduvodneni

Zohlednéni technologického vyvoje a z toho vyplyvajici hospodarské soutéze na riiznych

distribucnich trzich.

Pozménovaci navrh 52
CL.1BOD 6
Cl. 3f odst. 3 (smérnice 89/552/EHS)
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(3) Nejpozdéji na konci Etvrtého roku po (3) Nejpozdéji na konci Etvrtého roku po

piijeti této smérnice a poté kazdé #ii roky piijeti této smérnice a poté kazdé dva roky
podavaji Clenské staty Komisi zpravu podavaji ¢lenské staty Komisi zpravu
o provadéni opatfeni stanoveného o provadéni opatfeni stanoveného
v odstavci 1. v odstavci 1.
Odiivodnéni

Kratsi obdobi pro podavani zprav z ditvodu dynamiky technického a hospodarského vyvoje.

Pozménovaci navrh 53
CL.1BOD 6
Cl. 3f odst. 4 (smérnice 89/552/EHS)

(4) Komise na zaklad¢ informaci (4) Komise na zaklad¢ informaci
poskytnutych ¢lenskymi staty podava poskytnutych ¢lenskymi staty a nezavisle
Evropskému parlamentu a Radé zpravu o studie podava Evropskému parlamentu
pouZzivani odstavce 1, pficemz zohledni a Radé zpravu o pouZivani odstavce 1,
technicky rozvoj a vyvoj trhu. pticemz zohledni technicky rozvoj a vyvoj

trhu a cil kulturni rozmanitosti.

Oduvodneni

Nezavisla studie by méla navic zanalyzovat informace z celoevropského pohledu a pri tom by
meéla stejné jako clenské staty zohlednit vyvoj trhu a technologicky rozvoj a cil kulturni
rozmanitosti.

Pozménovaci navrh 54
CL. 1 BOD 6
Cl. 3g pism. ¢) bod i) (smérnice 89/552/EHS)

1) obsahovat jakoukoli diskriminaci na 1) obsahovat jakoukoli diskriminaci

zakladé rasy, pohlavi nebo narodnosti, z duvodu pohlavi, rasy, etnického pitvodu,
naboZenského vyznani nebo svétoveho
ndzoru, zdravotniho postiZeni, véku ¢i
sexudlni orientace a jinym zpitsobem
poskozovat lidskou diistojnost,

Oduvodneni

Rozsireni predpisu o zakazu diskriminace v souladu s ¢lankem 21 Charty zakladnich prav
Unie.

Pozménovaci navrh 55
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CL. 1 BOD 6
Cl. 3h odst. 1 (smérnice 89/552/EHS)

1. Audiovizudlni medialni sluzby, které

jsou sponzorovany nebo obsahuji umisténi

produktu, museji spliovat tyto pozadavky:

1. Audiovizudlni medialni sluzby nebo

porady, které jsou sponzorovany, museji

splilovat tyto pozadavky:

Oduvodneni

V navrhu Komise bylo sponzorstvi a umisténi produktu upraveno spolecné v ¢lanku 3h. To
neni z pohledu zpravodajky primérené, jelikoZz u sponzorstvi ziistava oddéleni reklamy a
redakcniho obsahu. V pripadé umisténi produktu je vSak toto zasadni oddéleni zruseno.
Cldnek 3h ve zménéném znéni zahrnuje tudiz pouze predpisy o sponzorstvi. Novy clanek 3i
(novy) zahrnuje predpisy o umisténi produktu.

Pozménovaci navrh 56
CL. 1 BOD 6
Cl. 3h odst. 1 pism. a) (smérnice 89/552/EHS)

a) obsah a pripadné programova skladba
téchto audiovizualnich medialnich sluzeb
nesmi byt v zadném ptipad¢ ovlivnény tak,
aby tim byla dotcena odpoveédnost a
vydavatelskd nezavislost poskytovatele
medialnich sluzeb;

a) jejich obsah a v pripadé televizniho
vysilani jejich programova skladba nesmi
byt v zadném ptipad¢ ovlivnény tak, aby
tim byla dotcena odpovédnost a
vydavatelska nezavislost poskytovatele
medialnich sluzeb;

Oduvodneni

XXX

Pozménovaci navrh 57
CL. 1 BOD 6
Cl. 3h odst. 1 pism. ¢) (smérnice 89/552/EHS)

¢) divaci musi byt jasn¢ informovani o
existenci dohody o sponzorovani a/nebo o
umisténi produktu. Sponzorované potrady
musi byt zietelné oznaceny jako
sponzorované porady jménem, logem
a/nebo jinou znackou sponzora, napiiklad
odkazem na jeho vyrobek (vyrobky) nebo
sluzbu (sluzby) ¢i prostiednictvim
charakteristického znaku, a to na zacatku
potadu, v jejich prithéhu a/nebo na jejich
konci. Porady obsahujici umisténi
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¢) divaci musi byt jasn€ informovani o
existenci dohody o sponzorovani.
Sponzorované potady musi byt zietelné
oznaceny jako sponzorované potrady
jménem, logem a/nebo jinou znackou
sponzora, naptiklad odkazem na jeho
vyrobek (vyrobky) nebo sluzbu (sluzby) ¢i
prostiednictvim charakteristického znaku,
a to na zacatku potadi a/nebo na jejich
konci.
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produktu musi byt iFadné oznaceny na
zacdtku programu, aby divak nemohl byt
Zadnym zpiisobem uveden v omyl.

Oduvodneni

Odkaz na sponzorstvi by mél byt mozny pouze na zacatku a/nebo na konci programu, aby byly

omezeny reklamni Soty.

Pozménovaci navrh 58
CL.1BOD 6
Cl. 3h odst. 2 (smérnice 89/552/EHS)

2. Audiovizualni medialni sluzby nesmé;i
byt sponzorovany podniky, jejichz hlavnim
predmétem ¢innosti je vyroba nebo prode;j
cigaret a jinych tabakovych vyrobki.
Audiovizudlni medialni sluzby mimo to
nesmi obsahovat umisténi produktu,
pokud jde o tabakové vyrobky a cigarety
nebo produkty podnikii, jejichZ hlavnim
piredmétem cCinnosti je vyroba nebo prodej
cigaret a jinych tabakovych vyrobkii.

2. Audiovizudlni medialni sluzby nebo
porady nesméji byt sponzorovany podniky,
jejichZ hlavnim predmétem ¢innosti je
vyroba nebo prodej cigaret a jinych
tabakovych vyrobkd.

Oduvodneni

XXX

Pozménovaci navrh 59
CL.1BOD 6
Cl. 3h odst. 3 (smérnice 89/552/EHS)

3. Pti sponzorovani televizniho vysilani
podniky, jejichz pfedmétem Cinnosti je
mimo jiné vyroba nebo prodej 1éCiv a
1écebnych postuptl, 1ze propagovat nazev
nebo obraz podniku, avSak nelze
propagovat specificka 1éciva nebo 1écebné
postupy, které jsou v ¢lenskych statech, do
jejichz pravomoci spadé poskytovatel
medialni sluzby, dostupné pouze na
1€katsky predpis.
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3. Pti1 sponzorovani televizniho vysilani
nebo poradii podniky, jejichz predmétem
¢innosti je mimo jiné vyroba nebo prode;j
1é¢iv a 1écebnych postupi, 1ze propagovat
nazev nebo obraz podniku, avSak nelze
propagovat specificka 1é¢iva nebo 1écebné
postupy, které jsou v ¢lenskych statech, do
jejichz pravomoci spadé poskytovatel
medialni sluzby, dostupné pouze na
1€katsky predpis.
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Oduvodneni

XXX

Pozménovaci navrh 60
CL.1BOD 6
Cl. 3h odst. 4 (smérnice 89/552/EHS)

4. Zpravodajské a politicko-publicistické 4. Zpravodajské a politicko-publicistické
vysilani nesmi byt sponzorovano a nesmi porady nesmi byt sponzorovdny.
obsahovat umisténi produktu.

Audiovizualni medialni sluZby pro déti

a dokumentarni porady nesméji

obsahovat umisténi produktu.

Oduvodneni

XXX

Pozménovaci navrh 61
CL. 1 BOD 6
Cl. 31 0odst. 1 (novy) (smérnice 89/552/EHS)

1. Zaclenéni produktu a umisténi témat
Jjsou zasadné zakdzdany. Zaclenéni
produktu je v jinych neZ ve fiktivnich
poradech a ve sportovnich poiadech
zakdzdno.

Pokud porady obsahuji umisténi
produktu, musi spliiovat tyto poZadavky:

a) jejich obsah a v pFipadé televizniho
vysilani jejich programova skladba nesmi
byt v Zadném pripadé ovlivnény tak, aby
tim byla dotcena odpovédnost a
vydavatelska nezavislost poskytovatele
medidlnich sluZeb;

b) nesmi piimo vyzyvat ke koupi nebo
prondjmu zboZi i sluZeb, zejména
uvddénim specidalnich promocnich odkazii
na toto zbozi Ci tyto sluzby nebo jejich
nevhodnym vyzdvihovanim;

¢) divdci musi byt jasné informovani o
programech obsahujicich umisténi
produktu, které musi byt radné oznaceny
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na zacdtku a na konci programu a
signdalem minimalné kaZdych 20 minut
béhem programu, aby divak nemohl byt
Zadnym zpiisobem uveden v omyl.

2. Poiady nesmi obsahovat umisténi
produktu, pokud jde o tabakové vyrobky a
cigarety nebo produkty podniki, jejichZ
hlavnim piedmétem cinnosti je vyroba
nebo prodej cigaret a jinych tabakovych
vyrobkii.

3. Zpravodajské a politicko-publicistické
porady, porady pro déti a dokumentdarni a
naboZenské porady nesméji obsahovat
umisténi produktu. “

Oduvodneni

Umisténi produktu rusi oddeéleni redakcniho obsahu od reklamy a miize byt Sireno pouze u
zvolenych formatii a s odpovidajicimi dopliujicimi informacemi pro divaky.

Pozménovaci navrh 62
CL. 1 BOD 6
Clanek 3j (novy) (smérnice 89/552/EHS)

VyuZiti podpory prodkuce

v audiovizudlnich medidlnich sluZbdach
musi spliiovat tyto predpoklady:

a) nesmi byt spojeno s omezenim
novindaiské nebo umélecké svobody
vyjadieni;

b) pokud je p¥i vyuZiti podpory produkce
z redakcnich divodit nutné zminéni nebo
ztvarnéni zbozi, sluZeb, jmen, ochranné
znamky Ci ¢innosti vyrobce zboZi i
poskytovatele sluZeb, musi se tak stdt bez
vldsStniho zduraziiovani;

¢) za ztvdarnéni nesmi byt poskytnuta
Zadnd odména ani podobné protiplnéni;
d) divak je o pouZiti podpory produkce
informovan. Presnd pravidla vietné
minimdlni hranice stanovi ¢Clenské stity.

Oduvodneni

Clanek definuje kritéria pro piipustnost podpory produkce, kterd jsou v ¢lenskych statech
doposud ruzna nebo tam nejsou viibec vyjasnéna. Zajistuje, aby divaci byli o podpore
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produkce informovani, ve smyslu subsidiarity vSak stanoveni presnych pravidel pro oznaceni
a urceni minimalni hranice prenechdva clenskym statum.

Pozménovaci navrh 63
CL. 1 BOD 6
Cl. 3k odst. 1 (novy) (smérnice 89/552/EHS)

1. Clenské stdty piijmou piiméiend
kritéria, aby postupné zajistily, Ze
audiovizudlni medialni sluzby na jejich
statnim uzemi budou neomezené
Ppristupné zdravotné postizenym osobam.

Oduvodneni

Pristupnost audiovizualnich medialnich sluzeb je duleZitou soucasti radného fungovani
vnitiniho trhu, nebot zdravotné postizené osoby a/nebo starsi obcané, pro néz také ma otdzka
pristupnosti rozhodujici vyznam, predstavuji podstatnou cast spotrebitelu audiovizudlnich
sluzeb.

Pozménovaci navrh 64
CL. 1 BOD 6
Cl. 3k odst. 2 (novy) (smérnice 89/552/EHS)

2. Clenské stity preddvaji Komisi kaidé
dva roky narodni zpravy o provadéni
tohoto clanku. Tato zprdava obsahuje
zejména statistické udaje o pokroku

v oblasti realizace pristupnosti ve smyslu
odstavce 1, dirvody pripadného
nedosaZeného pokroku a prijata a
planovana opatieni pro realizaci pokroku.

Oduvodneni

Podle Institutu pro vyzkum sluchu Zije v Evropé vice nez 81 milionii lidi s poruchami sluchu,
kromeé toho je vice nez 30 milionii slepych Evropanu a Evropanii s poruchami zraku. Z Setieni
vyplynulo, Ze se obrovsky pocet postizenych a/nebo starsich osob diva na televizi. Vznika tak
trh, ktery musi byt obstaran. Povinnost poskytnout pristupné audiovizualni medialni sluzby by
bezpochyby zlepsila plodnou hospodarskou soutéz poskytovatelii sluzeb a fungovani vnitiniho
trhu.

5 Pozméﬁoyaci navrh 65 )
CL. 1 BOD 7 PISM. AA) (NOVE)
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CL. 6 odst. 1 (smérnice 89/552/EHS)

aa) Vklada se nové pismeno, které zni:

,,d) Clenské stdity by mély p¥i definovini
pojmu ,nezavisly producent vzit naleZité
v uvahu tato ti'i kritéria: vlastnicka prava
produkéni firmy, pocet programii
poskytovanych témuz vysilajicimu
subjektu a vlastnictvi sekunddarnich pray.“

Oduvodneni

Pro realistické posouzeni dél nezavislych producentit ma obzvldstni vyznam rozdéleni
viastnickych a vysilacich prav.

Pozménovaci navrh 66
CL.1BOD9
Cl. 10 odst. 2 (smérnice 89/552/EHS)

2. Samostatné reklamni Soty a Soty 2. Samostatné reklamni Soty a Soty
teleshoppingu, kromé Sotii ve sportovnich teleshoppingu jsou povoleny
potadech, Ize vysilat pouze vyjimecné.” ve sportovnich potadech, jinak se ridi

Ppredpisy Clenskych stati.*

Oduvodneni

Otevrieni reklamnich moznosti pro volné pristupnou televizi je nezbytné nutné.

Pozménovaci navrh 67
CL. 1 BOD 10
Cl. 11 odst. 2 (smérnice 89/552/EHS)

2. Pfenos filmi vytvotenych pro televizi (s 2. Pfenos filmi vytvotenych pro televizi (s
vyjimkou seriald, cyklt, zdbavnych potadi vyjimkou seriald, cyklt, zdbavnych potradi
a dokumenttt), filmovych d¢l, pofadt pro a dokumenttt), filmovych d¢l, poradt pro
déti a zpravodajstvi mize byt preruSen déti a zpravodajstvi mlze byt preruSen
reklamou nebo Soty teleshoppingu jednou reklamou nebo Soty teleshoppingu jednou
béhem kazdého dovrSeného 35minutoveého béhem kazdého dovrSeného 30minutového
useku. Reklama a teleshopping nesméji byt useku. Reklama a teleshopping nesméji byt
zafazeny béhem bohosluZeb. zafazeny béhem bohosluZeb.

Odiivodnéni

Lepsi prizpiisobeni na ochranu urcitych programii, pripadné pro vyhlidky vynosu u
audiovizudlnich dél.
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Pozménovaci navrh 68
CL. 1 BOD 17
Clanek 20 (novy) (smérnice 89/552/EHS)

Aniz je dotCen €lanek 3, mohou ¢lenské
staty s ohledem na pravni ptedpisy
Spolecenstvi stanovit, pokud jde o televizni
vysilani vyluéné uréené pro jejich tzemi,
které vefejnost nemutize pfijimat ptimo
nebo nepiimo v jednom nebo vice jinych
Clenskych statech, a o televizni vysilani bez
vyznamného dopadu ve smyslu podilu
sledovanosti, jiné podminky neZ ty, které
jsou uvedené v €l. 11 odst. 2 a v ¢lanku
18.

Aniz je dotCen Clanek 3, mohou ¢lenské
staty s ohledem na pravni pfedpisy
Spolecenstvi stanovit, pokud jde o televizni
vysilani vyluéné uréené pro jejich tzemi,
které vefejnost nemtize pfijimat ptimo
nebo nepiimo v jednom nebo vice jinych
¢lenskych statech, jiné podminky nez ty,
které jsou uvedené v €l. 11 odst. 2 a

v ¢lanku 1.

Oduvodneni

Aby byla zajisténa pravni jistota, (netyka se ceského znéni) a odkaz na ,, televizni vysilani bez
vyznamného dopadu ve smyslu podilu sledovanosti‘ by mél byt vypusten.

Pozménovaci navrh 69
5 CL. 1 BOD 17a (novy)
Cl. 22 odst. 1 (smérnice 89/552/EHS)

17a. CI. 22 odst. 1 zni takto:

., 1. Clenské stity p¥ijmou vhodnd opatieni
k zajisténi, aby televizni vysilani
poskytovatelii medidlnich sluZeb
spadajicich do jejich pravomoci
neobsahovala Zadné poiady, které mohou
vazné narusit télesny, duSevni a mravni
vyvoj déti a mladistvych, zejména takové
porady, které ukazuji pornografické scény
nebo bezdiivodné nasili.

Oduvodneni

Objasneni ve smyslu oblasti pusobnosti smérnice.

Pozménovaci navrh 70
CL. 1 BOD 18a (novy)
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Clanek 23 (smérnice 89/552/EHS)

18a. Clanek 23 zni takto:
., Clanek 23

1. AniZ jsou dotceny ostatni piedpisy
obcanského, spravniho nebo trestniho
prava prijaté ¢lenskymi staty, musi mit
Jjakakoli fyzicka nebo pravnickd osoba bez
ohledu na statni piislusnost, jejiz
legitimni prava, zejména Cest a dobra
poveést, byla poSkozena uvedenim
nepravdivych skuteCnosti v televiznim
poradu, pravo na uverejnéni odpovédi
nebo na obdobny prostiedek. Clenské
staty zajisti, aby skutec¢né uplatiiovani
prava na odpovéd’ nebo na obdobny
prostiedek nebylo omezovdno stanovenim
nepiimérenych piedpisit nebo podminek.
Odpovéd’ musi byt odvysilana v priméiené
lhaté po prijeti oditvodnéné Zadosti v dobé
a zpiisobem, které jsou piiméiené vysilani,
jehoz se Zadost tyka.

2. Pravo na uveiejnéni odpovédi nebo
obdobny prostiedek lze vyuZit viicéi vSem
poskytovateliim medidalnich sluZeb, kteii
spadaji do pravomoci c¢lenského statu.

3. Clenské stdty p¥ijmou opatieni
nezbytna pro upravu tohoto prdava nebo
téchto prostiedkii a urci postup jejich
vykonu. Zajisti zejména, aby lhiita
stanovend pro uplatnéni prava na
uveiejnéni odpovédi nebo na obdobny
prostiedek byla dostatecna a aby tyto
zpuisoby umoziiovaly uplatnéni tohoto
prava nebo téchto opatieni vhodnym
zpuisobem fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, které maji bydlisté nebo jsou
usazeny v jinych clenskych stdatech.

4. Zdadost o uplatnéni prdva na uveiejnéni
odpovédi nebo na obdobny prostiedek
miiZe byt zamitnuta, jestlize neni

s ohledem na podminky uvedené

v odstavci 1 odiivodnénad, jestlize
predstavuje trestné jedndni, jestliZe by jeji
rozsifeni vyvolalo obcanskopravni
odpovédnosti poskytovatelii medidlnich
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sluzeb nebo jestliZe odporuje dobrym
mravim.

5. Stanovi se postupy umoziiujici soudni
piezkum v pripadé sporu o vykon prava
na uveiejnéni odpovédi nebo na obdobny
prostiedek. “

Oduvodneni

S aktualizaci oblasti pusobnosti smérnice musi pravo na uverejnéni odpovédi zahrnovat i
nelinearni sluzby, nebot toto pravo se opira o zasadu ,, rovnosti zbrani “, ktera nabyva na
vyznamu v souvislosti s Sirenim informaci i prostrednictvim nelinearnich sluzeb. V ¢lanku 23
byl tedy pouze pojem subjekt televizniho vysilani nahrazen pojmem poskytovatel medidalnich
sluzeb.

Pozménovaci navrh 71
CL. 1 BOD 20
Cl. 23b odst. 1 (smérnice 89/552/EHS)

1. Clenské staty zaru¢i nezavislost 1. Clenské staty zaruéi podle svého
vnitrostatnich regulacnich orgdnii a zajisti, vnitrostdtniho prdva nezavislost

aby tyto organy vykondvaly své pravomoci vnitrostatnich regulacnich orgdnii a zajisti,
nestrann¢ a transparentn¢. aby tyto organy vykondvaly své pravomoci

nestranng a transparentné.

Oduvodneni

Objasneéni, ze se jednda o regulacni organ podle vnitrostatniho prava.

Pozménovaci navrh 72
CL. 1 BOD 20
Cl. 23b odst. 2 (smérnice 89/552/EHS)

2. Vnitrostatni regulacni organy poskytnou 2. Vnitrostatni regulac¢ni organy poskytnou
Komisi a sobé navz4jem informace Komisi a sobé navz4jem informace
potiebné pro pouZzivani ustanoveni této potiebné pro pouZzivani ustanoveni této
smérnice. smérnice.” Vnitrostdatni regulacni orgdany

posiluji svou spoluprdci zejména pri
FeSeni problémit podle ¢l. 2 odst. 7
smérnice.

Oduvodneni

Zajisteni zasady zemé piivodu Ize posilit lepsi spolupract vnitrostatnich regulacnich instanci,
zejména pri dvoustrannych problémech.
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Pozménovaci navrh 73
CL. 1 BOD 22
Clanek 26 (smérnice 89/552/EHS)

Nejpozdéji do [...] a poté kazdé dva roky
poda Komise Evropskému parlamentu,
Radé¢ a Hospodaiskému a socidlnimu
vyboru zpravu o uplatiovani této smérnice
v pozménéném znéni a popiipad¢ poda
nové navrhy na jeji prizptisobeni vyvoji

v odvétvi audiovizualnich mediédlnich
sluZzeb, zejména s ohledem na novy
technicky rozvoj a konkurenceschopnost
tohoto odvétvi.*

Nejpozdéji do [...] a poté kazdé dva roky
poda Komise Evropskému parlamentu,
Radé¢ a Hospodaiskému a socidlnimu
vyboru zpravu o uplatiovani této smérnice
v pozménéném znéni véetné zprav podle
¢l. 3f odst. 3 a ¢l. 3k odst. 2 a popiipade
poda nové navrhy na jeji ptizptsobeni
vyvoji v odvétvi audiovizualnich
medialnich sluzeb, zejména s ohledem na
novy technicky rozvoj a
konkurenceschopnost tohoto odvetvi.«

Oduvodneni

Efektivni sloucent riznych zpravodajskych povinnosti.
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STRUCNE ODUVODNENI

Shrnuti navrhu Komise

Cilem revize Gspésné smérnice EU o televizi bez hranic je vytvoreni co nejlepSich
predpokladii pro rozvoj stavajicich a vyvoj novych audiovizualnich medialnich sluzeb
v Evropé.

Névrh Komise KOM (2005)646 ze dne 13. prosince 2005 se soustfedi na zakladni principy
platné smérnice, na zdsadu zeme piivodu a na harmonizaci minimalnich norem a aktualizuje ji
z technologického hlediska neutraln€ na smérnici o audiovizudlnich medidlnich sluzbéch.
Podstatnymi diivody pro nutnost revize smérnice jsou technologické zmény, nebot’

1. smérnice o televizi plati pouze pro analogové televizni vysilani, ale vSeobecny
prechod televizniho vysilani na novou digitalni technologii ma byt v EU dokoncen
Jiz do roku 2010.

2. tento technologicky vyvoj, napt. rychly Sirokopdsmovy internet nebo spojeni
pomoci mobilnich telefonli tfeti generace, umoziuje nové medidlni sluzby
podobné televizi, a v disledku toho celou fadu novych obchodnich modeli. Tyto
nové audiovizudlni sluzby jsou jako televizni sluzby jak kulturnimi, tak 1
ekonomickymi statky. V oblasti hospodaiského prava podléhaji evropskym
predpistim, v kulturni oblasti v§ak medidlnimu pravu ¢lenskych stati.

Aby se soucasn¢ piedpisy EU oteviely novému technologickému vyvoji, rozliSuje navrh
Komise EU mezi ,,linedrnimi‘ sluzbami, tj. vysildnim prostfednictvim tradi¢ni televize,
internetu nebo mobilnich telefont, které¢ divakiim poskytuji obsah pribézné podle pevné
programové skladby, a ,,nelinearnimi‘ sluzbami, tj. sluzbami podobnymi televizi, které si
divék vyzada ze sit¢ sam.

Pro linearni sluZzby mayji platit i nadale dnesni pfedpisy o televizi — v moderni, flexibilni
formé. Pro nelinearni sluzby maji byt naproti tomu stanoveny pouze minimalni zakladni
piedpisy, napt. na ochranu mladeZe a proti podnécovani k rasové nenavisti a s cilem zabranit
skryté reklamé. Diky témto spole€nym pravidllim maji 1 poskytovatelé novych
audiovizualnich mediélnich sluzeb v budoucnosti podléhat pouze piedpisim ¢lenského statu,
v némz se usadili, a jiZz ne riznorodym ptedpisim medialniho prava vsech ¢lenskych statim,
v némz lze jejich sluzby ptijimat.

Takto vytvaii smérnice o audiovizualnich medialnich sluZzbach pfedpoklad pro realizaci
vnitiniho trhu se zdsadou zemé ptivodu, ktera je tak dtlezita pro hospodaisky riist a pracovni
mista, a vyhovuje zaroven kulturnim aspektiim.
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Hodnoceni zpravodajky

S ohledem na technologické zmény v televizi pozaduje Parlament jiz n€kolik let revizi
smérnice o televizi bez hranic. Zpravodajka tudiz navrh Komise vitd, nebot” pfedstavuje dobry
zéklad pro prepracovani smérnice. Jednotlivé body nicméné potiebuji jesté vice vyjasnit. Patii
sem zejména oblast plisobnosti, definice spole¢né regulace a samoregulace, kvantitativni
regulace reklamy, navrzené umisténi produktu a pravo na kratké zpravodajské ptispévky.

Oblast plisobnosti

Definice oblasti ptisobnost a tim rozliSeni mezi audiovizualnimi sluzbami obecn¢ a
audiovizualnimi medialnimi sluzbami maji pro smérnici ustfedni vyznam. Komise navrhla,
ze audiovizualni sluzby musi, aby byl splnén zvlastni charakter medialni sluzby, vykazovat
Sest kritérii:

— sluzba ve smyslu ¢lanki 49 a 50 Smlouvy o ES,

— jejiz hlavni ucel

— spociva v nabidce pohyblivych obrazi se zvukem a bez néj

— zaucelem informovat, bavit nebo vzdélavat

— Sirokou vetejnost a ktera

— Je pfendSena prostifednictvim elektronickych komunikacnich siti.

Pro ucely dalsiho vyjasnéni navrhuje zpravodajka, aby bylo do této definice navic zafazeno
kritérium ,,redakcni zodpoveédnosti* a pojem ,,potad*, jako se jiz stalo na jiném misté navrhu
smérnice Komise. Doplnéni upfesiiuje, ze do oblasti plisobnosti spadaji pouze takové
audiovizualni medidlni sluzby, v nichZ profesionalni poskytovatel medialnich sluzeb
odpovida za redakéni ztvarnéni a konecné sestaveni pofadu pro vysilani ve stanoveném
¢asovém planu nebo na vyzadani z katalogu. Sluzby, u nichZ neni audiovizualni ¢ast hlavnim
ucelem sluzby, a sluzby, které ptebiraji pouze technické postoupeni, maji byt vyslovné

z oblasti plisobnosti vylouceny.

Spolecna regulace a samoregulace

Je tfeba velmi uvitat, ze Komise EU v tomto navrhu poprvé doporucuje ¢lenskym statim pro
provadéni smérnice v zasad¢ néstroje spolecné regulace a samoregulace. Pomoci
pozméinovacich navrhil této zpravy ma byt vyjasnéno, Ze vnitrostatni zakonodarce vzdy sam
rozhodne, za jakych podminek bude spole¢na regulace a/nebo samoregulace na vnitrostatni
urovni uplatnéna, jak bude probihat povéteni ptislusnych kruhti a jaké sankéni moznosti bude
zékonodérce mit v ptipad€ selhani povéfenych organii pro samoregulaci.
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Kvantitativni regulace reklamy

Komisi navrzend zpruznéni kvantitativni regulace reklamy jsou spravna, méla by ale byt
roz$ifena, aby rovnost ekonomickych pftilezitosti mezi volné piijimatelnou televizi a
nelinearnimi sluzbami na vyzadani podobnymi televizi, které nepodléhaji viibec zadné
kvantitativni regulaci reklamy, zlstala 1 v budoucnosti v zajmu uZivatele.

Zpravodajka tudiz navic navrhuje otevieni nabidky blokové reklamy, dava to vSak do
pusobnosti ¢lenskych stati.

Nouzové zablokovani na ochranu mladeze

Stejné jako doposud v televizi byl mély Clenskeé staty 1 u sluzeb podobnych televizi dostat
moznost rychlého zablokovani v pfipadé extrémniho poruseni ochrany mladeze. Zpravodajka
pro tento ucely navrhuje osvédceny postup podle €l. 3 odst. 5 smérnice 2000/31/ES.

Sponzorstvi — umisténi produktu — za¢lenéni produktu — podpora produkce

Na legalizaci umisténi produktu navrzenou Komisi pohliZi Parlament velmi kriticky, nebot
timto reklamnim nastrojem se zru$i zdsadni oddé€leni reklamy a redakéniho obsahu.
Dtsledkem je nebezpeci nartistajici ztraty redakéni nezavislosti a celistvosti redakéniho
obsahu.

Tento postoj zpravodajka dirazné sdili, a navrhuje tudiz oddéleni sponzorstvi, pfi némz je
oddé€leni obsahu a reklamy zachovéano, od umisténi produktu. Komise ve svém navrhu shrnula
oba reklamni prostiedky do jednoho ¢lanku.

Kromé toho maji byt rizné formy, u nichZ by na rozdil od sponzorstvi mohlo byt mozné
spojeni reklamy a programu, jasn¢ji definovany a vymezeny. Zakazano zastava zaclenéni
produktu, kdy se obsah tidi podle zadani reklamy. Zakézéno zistava umisténi tématu, kdy
jsou do programu jako reklama zacleniovana misto produktii témata. Podle navrhu
zpravodajky by mélo zlstat v zasad¢ zakdzano 1 umisténi produktu a je povoleno pouze ve
sportu a tam, kde v Evropé€ skutecné probiha hospodatska soutéz s produkci USA — naptiklad
u filmové produkce pro kino a televizi.

Pro takto omezené umisténi produktu maji platit pfisné;jsi pravidla transparentnosti, nez jaka
navrhuje Komise. K tomu patti podrobné informace na zacatku a na konci vysilani a signal
minimalné kazdych 20 minut béhem vysilani, aby byl uzivatel upozornén na umisténi
produktu.

Zpravodajka nove zavadi moznost podpory produkce ve forme zbozi ¢i sluZeb. Tato povolena
podpora produkce se na rozdil od umisténi produktu nesmi pouzivat za Gplatu a smi se
uplatiiovat pouze v souladu s redakénimi pozadavky.

Pravo na kratké zpravodajské prispévky — pravo na uverejnéni odpovédi — odstranéni
pristupovych bariér
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Pro posileni informacéni svobody vSech ob¢anek a obcanti EU navrhuje zpravodajka, aby
— pravo na kratké zpravodajské ptispévky nebylo umoznéno pouze volitelng€, nybrz aby
ho ve vSech clenskych statech zajiStoval vnitrostatni zékon;
— pravo na uvetejnéni odpovédi nebylo omezeno na tradi¢ni televizi, ale aby se
uplatnovalo 1 v novych medialnich sluzbach;
— byl postupné zaruen neomezeny ptistup k audiovizudlnim medidlnim sluzbam pro
zdravotné postizené osoby.

Podpora evropského obsahu a nezavislych producentii

Nové audiovizualni medialni sluzby maji velky potencial pro zprostiedkovani evropského
obsahu. Zpravodajka konkretizuje moznosti, jak by Clenské staty mohly tento vyvoj
podporovat i ve prospéch nezavislych producentt, aniz budou ohrozeny nové obchodni
modely.

Vnitrostatni regulacni organy

Lepsi spoluprace vnitrostatnich regulacnich organti ma dle nazoru zpravodajky usnadnit
predevsim feSeni dvoustrannych problémi mezi ¢lenskymi staty pro zajisténi zasady
vysilajiciho statu a minimalni normy harmonizované touto smeérnici, aby byl zajistén tspéch
této pfepracované smernice.
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